AR-15 SLT-2 STRAIGHT TRIGGERS - AR-15 SLT-2 STRAIGHT

TRIGGER SINGLE STAGE DROP-IN

A "Goldilocks" Trigger - Not Too Heavy, Not Too Light - in an Easy-To-
Install Drop-In Module

The innovative KE Arms SLT-2 Straight Trigger eliminates the grittiness and
heaviness common to military type AR-15 triggers. And it's packed into a self-
contained, drop-in module that any AR-15 owner can easily install into his or
her rifle. Preferred by many target shooters, the straight shoe lets you place
the pad of your finger exactly where you want it on the SLT-2 to produce
maximum leverage with the least amount of effort. The KE Arms crew
developed an innovative "sear link" technology that eliminates the
disconnector entirely to produce constant engagement between the sear and
hammer for a smooth, gratifyingly consistent pull. The SLT-2’s reset is ultra-
fast, so fast lightning quick follow-up shots are a given. And there’s less wear,
too, so your trigger lasts longer, too. Self-contained, drop-in module fits mil-
spec fire control pocket Mid-range single-stage 4.5 Ib. pull Pre-set at the
factory to have minimal takeup/over travel (not user adjustable) Drastically
reduces split times Compatible with any mil-spec AR-15 lower receiver Fits
standard .153" hammer/trigger pin receiver holes You can get the SLT-2
straight trigger alone or packaged with a KE Arms ambidextrous safety that
lets you set a short throw 45 degree arc or a traditional 90 degree arc. The
SLT-2 will also let you engage the safety regardless of whether the hammer is
down or cocked; an extra layer of protection when transitioning or clearing
jams. All the SLT-2's moving parts are sealed in the anodized aluminum
housing, protecting them from fouling and debris. The whole module drops
into any lower receiver with a mil-spec fire control pocket. It's retained with
standard .153" hammer/pins captured by springs inside the housing bushings.
Fits pistol caliber blow back systems and high-velocity bolt/carrier groups, too,
and it's more than robust enough to stand up to the trigger eating reputation
of SIG Sauer’s MPX. (Will not work with SIG MCX firing pin safety.) Also
available with a straight shoe - #100-027-833.

Attributes

e Name: AR-15 SLT-2 STRAIGHT TRIGGER SINGLE STAGE DROP-IN
e Manufacturer: KE ARMS

¢ Product no.: 100027835

e Mfr. No.: 1-50-11-003

e Make: AR-15

¢ Style: Drop-In,Single-Stage

¢ Delivery weight: 0.108kg

¢ Shipping height: 178mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 SLT2 Straight
Trigger

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 SLT2 Straight Trigger von KE Arms entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und der zugehérigen Teile auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Halte den Trigger und alle zugehdrigen Komponenten von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwende den Trigger nur in Verbindung mit einem kompatiblen milspec AR15 Lower Receiver.
BerUcksichtige, dass das Produkt nicht fiir den Einsatz in einem SIG MCX geeignet ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.

¢ Vermeide es, den Abzug zu betatigen, wahrend das Gewehr nicht sicher in einer kontrollierten Umgebung
ist.

¢ Achte darauf, dass der Trigger nicht beschadigt oder verunreinigt ist, bevor du ihn installierst oder

verwendest.
¢ Verwende den Trigger nur, wenn du mit den grundlegenden Sicherheitsrichtlinien fir Feuerwaffen

vertraut bist.
¢ Bei Unsicherheiten oder Problemen wahrend der Nutzung kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Entlade das Gewehr vollstandig und Uberprife, ob alle Teile in gutem Zustand sind.

2. Einbau:

o Entferne den alten Trigger und die zugehdrigen Teile gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setze das SLT2 TriggerModul in das milspec Fire Control Pocket des Lower Receivers ein.

o Stelle sicher, dass die Standard .153" HammerPins korrekt eingesetzt sind und von den Federn in
den Gehdusebuchsen gehalten werden.

3. Uberprifung:

o Uberpriife, ob der Trigger ordnungsgemaR sitzt und keine Bewegungen oder Spiel aufweist.
o Betatige den Trigger mehrmals, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.

Nutzung

¢ Positioniere deine Fingerkuppe auf dem Trigger, um maximalen Hebel mit minimalem Aufwand zu
erzeugen.
¢ Achte darauf, dass du den Trigger nur in einer sicheren Umgebung betatigst.



e Ube den Umgang mit dem Trigger regelmé&Rig, um dich an die Funktionsweise und den Reset zu
gewodhnen,

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alle alten oder beschadigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher aufbewahrt oder entsorgt werden,
um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Es ist
wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 SLT2 Straight Trigger hat oberste Prioritat. Indem du die oben
genannten Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zogere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for AR15 SLT2 Straight
Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15 SLT2 Straight Trigger by KE Arms. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of your new trigger. Please read this guide
carefully before use to understand the product and its safety features.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Store your firearm and accessories securely and out of reach of children.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Keep informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are of legal age to own and
operate firearms. Ensure that only qualified individuals handle the AR15 SLT2 Straight Trigger.
Installation Precautions: Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or modify any
components.

Use in Compatible Firearms: The SLT2 is designed specifically for milspec AR15 lower receivers. Do
not attempt to install this trigger in any other type of firearm.

Avoid Modifications: Do not attempt to modify the trigger or any of its components. Such actions may
compromise safety and performance.

Regular Maintenance: Clean and maintain your trigger and firearm regularly to ensure proper function
and safety.

Safety Engagement: Always engage the safety when the firearm is not in use or during transportation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Ensure your AR15 is unloaded and the safety is engaged.
o Gather necessary tools, including a punch tool for hammer pins.

Remove the Existing Trigger:

o Remove the rear takedown pin and pivot pin to separate the upper and lower receivers.
o Carefully remove the existing trigger assembly from the lower receiver.

Install the SLT2 Trigger:

o Place the SLT2 trigger module into the milspec fire control pocket of the lower receiver.
o Align the .153" hammer and trigger pins with the corresponding holes in the lower receiver.
o Use the punch tool to insert the hammer and trigger pins, ensuring they are securely in place.

Reassemble the Firearm:



o Reattach the upper receiver to the lower receiver by reinserting the rear takedown pin and pivot
pin.
o Ensure everything is properly aligned and secure.
5. Function Check:

o Before using the firearm, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
o Pull the trigger to ensure it releases the hammer and reset properly.

Usage Instructions

Always follow safe firearm handling practices when using your AR15.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Engage the safety when not actively firing or during reloading.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 SLT2 Straight Trigger in accordance with local regulations regarding firearm
components and accessories.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 SLT2 Straight Trigger, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Ensure you have the product details ready when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the enhanced performance of your AR15 SLT2 Straight
Trigger while ensuring your safety and the safety of those around you. Thank you for choosing KE Arms.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto dritto SLT2
di KE Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto dritto SLT2 di KE Arms. Questo prodotto € progettato per migliorare
l'esperienza di tiro con il tuo fucile AR15. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un funzionamento sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto SLT2 solo su un ricevitore inferiore AR15 milspec.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di usura o danni visibili.

Mantieni il grilletto e il fucile in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non cercare mai di modificare il grilletto o le sue parti.

Non utilizzare munizioni difettose o danneggiate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che non ci siano munizioni nel
caricatore o nella camera.
2. Rimozione del Grilletto Esistente: Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente.
3. Inserimento del Grilletto SLT2:
o Posiziona il grilletto SLT2 nel pocket di controllo del fuoco del ricevitore inferiore.
o Assicurati che il grilletto sia allineato correttamente con i fori standard per percussore/grilletto da
153",
4. Fissaggio: Utilizza i percussori/pins standard da .153" per fissare il grilletto in posizione. Assicurati che
siano catturati da molle all'interno delle boccole della custodia.
5. Verifica: Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
Uso

Imposta il cuscinetto del dito sul grilletto SLT2 per ottenere il massimo leverage con il minimo sforzo.
Il grilletto e preimpostato in fabbrica per avere un minimo di takeup/over travel. Non tentare di regolarlo.
Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il grilletto SLT2 o le sue parti nel normale spazzatura.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi da fuoco e componenti.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del grilletto SLT2, si prega di contattare il produttore o
consultare il sito web ufficiale di KE Arms. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
a portata di mano.

Ricorda: la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste istruzioni e utilizza il tuo grilletto SLT2 in modo
responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu AR15 SLT2
Straight Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR15 SLT2 Straight Trigger od KE Arms. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg
o0 poprawie wydajnosci i komfortu uzytkowania broni. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania spustu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj spustu tylko w zgodzie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz pozostatych czesci broni.

Zawsze traktuj brof jakby byta zatadowana, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Unikaj uzywania spustu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie, takich jak
skrajne temperatury czy wilgotnosc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze spust jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

¢ Nie dokonuj modyfikacji ani nie prébuj naprawia¢ spustu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich
umiejetnosci.

e Zawsze uzywaj spustu zgodnego z dolnym receiverem AR15, ktéry spetnia normy wojskowe.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie ruchome czesci spustu sa czyste i wolne od
zanieczyszczen.

e Zabezpiecz bron przed przypadkowym wystrzatem, stosujac odpowiednie procedury bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Demontaz: Zdejmij stary spust, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta dolnego receivera.

3. Instalacja: Umies¢ spust SLT2 w odpowiednim module dolnego receivera. Upewnij sie, ze wszystkie
otwory na pin sg wtasciwie dopasowane.

4. Zabezpieczenie: Uzyj standardowych pinéw .153", aby zabezpieczy¢ spust w miejscu. Sprawdz, czy
spust jest stabilny i nie ma luzéw.

5. Test: Po zainstalowaniu spustu, przeprowadz testy, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.

Uzytkowanie

o Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢, zawsze stosuj odpowiednig technike strzelania.

e Monitoruj dziatanie spustu podczas uzytkowania. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci,
natychmiast przerwij uzytkowanie i skonsultuj sie z ekspertem.

e Uzywaj spustu tylko w odpowiednich warunkach i z odpowiednim sprzetem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikdw na odpady, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub organizacjami zajmujacymi sie recyklingiem w celu uzyskania



informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub w celu zgtoszenia probleméw, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem wsparcia, ktéry jest dostepny w Twoim regionie.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z broni jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie wszystkich
wskazdwek zawartych w tej instrukcji. Regularne kontrole i odpowiednie uzytkowanie spustu AR15 SLT2 Straight
Trigger przyczynia sie do dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowania. Dziekujemy za zaufanie do KE Arms.



AR15 SLT2 Straight Trigger Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 SLT2 Straight Trigger tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta turvallisuusohjeiden noudattaminen on
tarkeaa, jotta voit valttad mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tunnet ja ymmarrat AR15 SLT2 Straight Triggerin toiminnan ennen kayttoa.
Kayta vain hyvaksyttyja komponentteja ja varusteita tuotteen kanssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta ase on aina turvallisesti lukittu tai tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai
saatamista.

Kayta liipaisinta vain hyvaksytyissa ja suositelluissa aseissa.

Tarkista liipaisimen asennus saannéllisesti varmistaaksesi, ettei siina ole kulumia tai vaurioita.

Al3 yritd muuttaa liipaisimen esiasetuksia, silld ne on optimoitu turvallisuuden ja suorituskyvyn
takaamiseksi.

Valta liipaisimen kayttéa epavakaissa tai vaarallisissa ymparistdissa, joissa voi olla riski vahingoittua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

Poista vanha liipaisin ja puhdista asennusalue.

Aseta SLT2 Straight Trigger milspec tulenohjausaukkoon.

Kiinnita liipaisin standardeilla .153" iskupaa/pinneilla, jotka on kiinnitetty jousilla kuoren holkeissa.
Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ja etta se on oikein asennettu.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o

Varmista, etta ase on turvallinen ennen kayttéa.

Aseta sormesi liipaisimen padille ja tarkista, etta se on mukavassa asennossa.
Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet varma, etta se on turvallista.

Harjoittele liipaisimen kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen tositilanteita.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
e Havita kaytosta poistettu liipaisin ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erillisia kerayspisteitd vaarallisille
materiaaleille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti AR15 SLT2
Straight Triggerin kaytdsta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 SLT2 Straight
Trigger

Introduktion

Tack for att du har valt KE Arms AR15 SLT2 Straight Trigger. Denna guide innehaller viktig information om saker
anvandning, installation och avfallshantering av produkten. For att sakerstalla att du far en saker och effektiv
anvandning av din avtryckare, vanligen folj dessa instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid avtryckaren pa ett ansvarsfullt och sakert satt.

Kontrollera att avtryckaren ar installerad korrekt innan anvandning.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning, oavsett om det ar laddat eller inte.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Férvara alltid vapen och ammunition utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att avtryckaren ar i gott skick innan varje anvandning.

Anvand endast avtryckaren med milspec AR15 underreceivrar.

Undvik att réra avtryckaren med smutsiga eller oljiga hander for att sakerstalla korrekt funktion.
Anvand inte avtryckaren om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagon ammunition i narheten.
2. Ta bort den gamla avtryckaren: Fdlj tillverkarens instruktioner for att ta bort den befintliga
avtryckaren.
3. Installera SLT2:
o Placera SLT2 Straight Trigger i milspec brandkontrollfickan.
o Anvand standard .153" hammare/pins for att fasta modulen pa plats.
o Se till att alla delar ar korrekt inpassade och inga spanningar finns.
4. Kontrollera installationen: Kontrollera att avtryckaren fungerar smidigt och att aterstallningen ar
snabb.

Anvandning

e Anvand avtryckaren endast i enlighet med avsedda syften.
* Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.
¢ Var medveten om omgivningen och andra personer nar du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Om avtryckaren ar defekt eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av obehériga.
o Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din KE
Arms AR15 SLT2 Straight Trigger. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljé.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté KE Arms
SLT2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust KE Arms SLT2. Tento produkt byl navrzen tak, aby zvysil vykon vasi pusky
AR15 a zaroven zajistil maximalni bezpec¢nost. Pfed pouzitim si prosim diikladné prectéte tento nédvod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte spoust KE Arms SLT2 v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze vase puska je vzdy v bezpecném stavu, kdyz s ni manipulujete.

Nikdy nesméfujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte spoust a vSechny jeji komponenty v Cistoté a suchu, aby se zajistila jejich spravna funkc¢nost.
Pred instalaci nebo Udrzbou se ujistéte, ze je puska zcela vybita.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spradvné nainstalovana a zajisténa.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani spousté, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi dolnimi pfijimaci AR15.

Nedovolte, aby déti nebo nezkusené osoby manipulovaly s vasi puskou nebo spousti.

Pfi stfelbé dodrzujte vSechny mistni a narodni zadkony a predpisy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zajistéte, aby byla puska zcela vybita.
o Sestavte si potfebné nastroje, vcéetné kolikl .153" a pruzin.

2. Instalace spousté:

[¢]

Opatrné vyjméte starou spoust, pokud je to nutné.

Vlozte spoust SLT2 do dolniho prijimace, ujistéte se, ze je spravné umisténa.

Zajistéte spoust pomoci standardnich kolikd .153", které by mély byt zajistény pruzinami uvnitf
pouzdra.

Zkontrolujte, zda je spoust pevné a bezpecné na svém miste.

[¢]

o

[¢]

3. Pouzivani spousté:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je spoust spravné nastavena a funkcni.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravny Uchop a pozici prstu na spousti.
o Pouzivejte spoust s ohledem na maximalni bezpecnost a kontrolu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci spousté a jejich komponentd se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a
ekologické normy.
¢ Pokud je spoust poskozena nebo nefunkcni, zvazte jeji vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potreby dalsi podpory se obratte na vyrobce prostrednictvim oficidlnich kanall. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust KE Arms SLT2. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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